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49/Du/2024. számú Hajósoknak szóló hirdetmény  

„Duna-lecsúszás” vízi rendezvény a Duna 1694,0 – 1687,0 fkm közötti szakaszán, a bal part mellett 

Nachricht für die Binnenschifffahrt Nr. 49/Du/2024. 

Über einen Ruderveranstaltung zwischen Donau-km 1694,0 – 1687,0 neben dem linken Ufer 

 

A víziközlekedésről szóló 2000. évi XLII. törvény 56.§-ában kapott felhatalmazás és a Dunai Vízirendészeti 

Rendőrkapitányság 01322-194/28-3/2024. vizir. számú határozata alapján az alábbi hirdetményt teszem közzé: 

„Duna-lecsúszás” vízi rendezvény (evezős csónakkal, evezős vízisport- és fürdőeszközzel ereszkedés) kerül 

megrendezésre 

a Duna 1694,0 – 1687,0 fkm közötti szakaszán, a bal part melletti vízterületen 

2024. július 13. napján 14.00 óra és 18.00 óra között, 

a hajóforgalom korlátozása nélkül. 

 A rendezvénnyel a hajóforgalmat nem zavarják, és nem korlátozzák. 

 A rendezvényben részt vevő vízi járművek, eszközök völgymenetben, a bal parttól (illetve a bal parti 

szigetek hajóút felőli oldalától) legfeljebb 50 méterre, egy konvojt alkotva közlekednek. A konvoj 

hossza legfeljebb 1000 méter, melyet a résztvevők tényleges létszámától függően arányosan 

csökkentenek. 

 A résztvevők biztonsága érdekében a konvoj előtt és mögött 100-100 méter távolságban 1 - 1 URH 

rádióval felszerelt vízi jármű halad, melyek a hajóforgalmat figyelik és a közeledő hajókat értesítik a 

konvoj helyzetéről. 

 A Duna 1694,0 fkm és az 1687,0 fkm közötti szakaszán a konvoj mellett elhaladó hajók részére 

2024. július hó 13. napján 14.00 órától 18.00 óra között kíméleti hajózás kerül elrendelésre. 

Ruderveranstaltung 

zwischen Donau-Km 1694,0 – 1687,0 

Neben dem linken Ufer, max. Breite: 50 m 

am 13/07/2024. vom 14.00 Uhr bis 18.00 Uhr 

ohne Behinderung des Schiffsverkehrs. 

Neben dem Konvoi ist einen Wellenschlagverbot verordnet.    

Felhívom a térségben közlekedő vízi járművek vezetőinek figyelmét, hogy fokozott körültekintéssel 

közlekedjenek! 

A hirdetményben foglalt szabályozás betartása, ill. végrehajtása a víziközlekedésben résztvevők részére az 

57/2011. (XI. 22.) NFM rendelettel kihirdetett Hajózási Szabályzat I. részének 1.22 cikkében, valamint II. részének 

1.11 cikkében foglaltak alapján kötelező. 

Budapest, - dátum a digitális aláírás szerint 

Zsoldos János 

 osztályvezető 

 


		2024-07-08T17:44:24+0200


	



